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Shell

Poltrona direzionale.

Schienale: alto con e senza poggiatesta, con struttura portante sagomata in nylon rinforzata nera o bianca, imbottitura
schienale in poliuretano espanso schiumato a freddo ignifugo, schienale portante esterno sagomato in nylon di colore
nero o bianco.

Poggiatesta: imbottito in poliuretano espanso schiumato a freddo ignifugo, plastica esterna nera o bianca.

Sedile: anima interna del sedile in nylon, imbottitura in poliuretano espanso schiumato a freddo ignifugo, sedile portante
rinforzato in nylon nero o bianco.

Regolazioni: meccanismo sincronizzato con 2 leve, quella di sinistra per il blocco e sblocco del meccanismo in 4 posizioni,
quella di destra per la regolazione in altezza della seduta e dell'intensita di oscillazione del meccanismo con tre soluzioni:
rigida, media e lieve. Traslatore di seduta.

Braccioli:anima in metallo ricoperti in nylon regolabili in 4 D: altezza, orizzontale, rotazione e larghezza; neri o bianchi con
pad nero morbido.

Base: girevole a 5 razze, in alluminio pressofuso lucido a forma piramidale, ruote nere gommate.

Executive armchair.

Backrest: high with or without headrest, with black or white reinforced nylon shaped supporting structure, covered in black
breathable mesh, black adjustable nylon backrest.

Headrest: padded and upholstered in combination with the seat, height adjustable.

Seat: inner core of the seat in nylon, padding in cold foamed polyurethane, reinforced seat in black or white nylon.
Settings: synchronized mechanism with 2 levers, the left one for locking and unlocking the mechanism in 4 positions, the
right one for seat height adjustment and the oscillation intensity of the mechanism with three solutions: rigid, medium and
light. Sliding seat.

Armrests: metal core covered in nylon adjustable in 4 D height, horizontally, rotation and width; black or white with a soft
black pad.

Base: 5-star swivel, in pyramid-shaped polished die-cast aluminum, black rubber wheels.
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Shell Wait

Sedia attesa.

Monoscocca: struttura portante sagomata con braccioli in nylon rinforzata nera o bianca,
sedile e schienale con interno in plastica imbottiti in poliuretano espanso ignifugo.

Telaio fisso: impilabile, a slitta in tubolare di acciaio tondo da mm 25 cromato.

Base: girevole a 5 razze in acciaio cromato, ruote cromate.

Waiting chair.

Monocoque: shaped supporting structure with black or white reinforced nylon armrests,
seat and back with plastic interior padded with polyurethane foam.

Fixed frame: stackable, sled round tubular mm 25 chrome steel.

Base: swivel chromed steel five star structure, chromed castors.
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